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CHAMBRE A COUCHER

ALGEMEEN GENERAL
in Europa geproduceerd kwaliteitsmeubel meubles de qualité européenne .
verkrugbaar in 3 landelijke houtskleuren

dlspomble dans 3 couleurs de bois

bois de chéne dans une combinaison de massif et de placage (pas de PVC)
des poignées européennes

assez d’étageres qui pevent étre utilisees en 3 niveaux

eik een combinatie van massief en fineer (nergens folie)
Europees beslag

elegante handgrepen in roestachtige kleur
voldoende legplanken welke verstelbaar zijn in 3 posities

DETAIL TECHNIQUE

protection contre I'humidité par des boutons en plastic au dessous de la base
I'interieur des meubles avec une finition en placage, coloré et vernis

les dos sont entiérement finis

un fond de lattes 2 ajuster en 4 hauteurs

des charnieres des armoires sont des produits de la marque autrichienne “Blum”
des guides en métal pour les tirroirs sont de la marque “FORMENTI” et

TECHNISCH

onderaan steeds bescherming tegen vocht door plastic dopjes
binnenkant van de meubelen zijn evenzeer gefineerd, gekleurd en vernist
ruggen zijn ook aan de buitenkant volledig afgewerkt en van dikte 10mm
steeds lengtebalk voorzien in bedden met regelbare poten

lattenbodem verstelbaar in 4 hoogtes

metalen geleiders van laden zijn van het Italiaanse merk FORMENTI
en voorzien van softclose

scharnieren zijn van het Oostenrijkse merk BLUM
deursluitingen met authentieke trengelsloten

MONTAGE
alles is gemonteerd (behalve de bedden en kleerkasten)

avec un systeme “softclose”
fermeture des portes avec un systeéme magnétique
un set de toirroirs de bureau 3 monter 3 coté droite o gauche

MONTAGE
tous les meubles sont montés (sauf le lit et la garde-robe)

assemblage du lit par des chrochets et des vis déja prémontés

I'armoir a été montée pendant la production

les portes ont été ajustées dans la production et sont numérotées,

toutes les chanieres sont montées '
les dos doivent étre monté dans des rides

bed enkel nog in elkaar te haken en vast te schroeven

met voorgemonteerd beslag

kleerkasten werden gemonteerd tijdens het productieproces

deuren weren afgeregeld en oplopend genummerd van links naar rechts
afgeregelde scharnieren blijven gemonteerd op de corpus en deuren

ruggen worden gemonteerd in de groeven (geen opgeschroefde ruggen) COULEUR ET VERNIS

finition avec de la peinture a base d’eau et du vernis de 2 composants
KLEUR EN VERNIS appliqués en plusieurs chouches, cela garantit une couleur fort résistante
afwerking met waterbeits en 2 componenten vernis in meerdere lagen,
dit zorgt voor kleurvastheid

NORBE140 NORBE160 NORBE180 NORCO
1 5307530 1 3507530 1 3307530 T v
' :7 ’ /2190 ' :7 ’ /2190 ' = | ’ / 2190 /500
= - = ¢ eik-chéne = - = ¢ eik-chéne = - ¢ eik-chéne ¢ eik-chéne
/ 8min # 8 min / 8min # 0min
g B 51kg B 56 kg A 60kg & 699L
ER 1 it it @f%okg .
NORKL3 NORKL4 NORKL5 NORSC
- 1620 - 2080 — 2565 — 1050
| 2200 | 2200 [ 2200 [ 830
/ 620 /620 / 620 / 20
¢ eik-chéne ¢ eik-chéne ¢ eik-chéne ¢ eik-chéne
# 20 min # 30 min # 40 min # 0 min
a 9%9L A 1149L a 1249L A 14kg
A 200 kg A 230 kg . A 250 kg wi
R R it
NORNTL . NORNTR
— 470 — 470
| 650 | 650
/360 /360
¢ cik-chéne ¢ cik-chéne
Z 0min Z 0min
a 391 a 39L
A 20 kg & 20kg
Al Al NORKL3 NORKL4 NORKLS
DRG NORKL2S
Dark Grey
ELG QuI | .
Elephant Grey Qumta —
NORKL3 NORKL4 NORKL5
NORKL2S

uveo

LLECTION
by FBM



